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RRONIKA
TEDNA

V. ponedeljek. 20. je odpotoval
kemandant dravske divizije gene ral
Sava lIl]ll\ﬂ\'“' na svoje nove mesto
upravinika vojne akademije v Beo-
gradu. Od priljubljenega generala

s¢ je naredna Ljubljana  prisréno
poslovila.
V petek, 17, so trije neznanei o

pol sedmih zvecer vdrli v ljubljan-
sko carinarno na glavnem kolodvo-
ru in_ ubili carinskega blagajnika
Pantelica z dvema streloma iz re-
volverja. Ubijalei so brez sledu po-
begnili, ne da bi bili kaj denarja
odnesli. 'V blagajni je bilo 909.000
dinarjev.

Moravsko banovino
elektrificirati.  Dela  bodo
domadcim podjetjem.

YV petek, 17, je minilo leto, odkar
je bil v Pulju po obsodbi izrednega
sodisca ustreljen Vladimir Gortan,

Na vseh jugoslovanskih univer-
zah se opaza velik naval Studentov.
V Ljubljani se je letos vpisalo za
kakih 30 odstotkov ve¢ Studentov
kakor lani.

Nas prvi rusilee, ki ga grade
Glasgown na Angleikem, se ho ime-
noval ..Dubrovnik®.

V detrtek, 16. oktobra je prvié
nastopila v ljubljanskem dramskem
gledaliséu v Snuderlovi Pravljici o
rajski ptiei” ga. Sava Sever-Scher-
banova. Kritika jo je simpati¢no po-
zdravila.

Po najnovejsih podatkih je v
Ljubljani 815 drustev. Seveda so
med njimi mnoga samo zaradi ime-
na in pa reprezentance predsedni-
kov: policijska wprava jih namerava
zrevidirati,

Y Beogradu - dodelavajo veliko
zvezdarno, ki bo med najvecjimi na
svetu.  Astronomski  aparati  bode
stali okoli 30 milijonov dinarjev,
dobili smo jih pa na rafun repa-
racij.

31. t. m. vstoli¢ijo reis-ul-ulemo
v Beogradu. (Reis-ul-ulema je nai-
visji poglavar muslimanov v vsaki
drzavi.)

Poroéajo. da je velika francoska
denarna skunina  velikih bank ill
industrijskih nodjetii ponudila nasi
drzavi posojilo poldruge milijarde
frankev (3 milijarde in 300 milijo-
nov dinariev), za zgradbo zeleznic.
Jugoslavija bi se morala obvezati.
da bi ves potrebni gradbeni mate-
rijal za gradnjo nabavila na Fran-
coskem.

V vsej drzavi zatno graditi nove
carinarne. Za Draveko bhanovino je
dolo¢enih okoli 50 milijonov dinar-
jev,

nameravajo
oddana

w

Papez je dovolil, da se bolgarski
kralj Boris poro¢i z italiinnsko prin-
ceso Giovanno. Poroka bo 25, . m.
v katedrali sv. Franéiska v Assisiju.

Rumunske zeleznice so jako pa-
sivne. Obremenjene so z dolgom 9

Dva meseca med chicaskimi banditi

Napisal Geéo London

Kakor smo z¢ v pre snjih Ste-
vilkah Romana™ napovedali, zu-
cnemo v opribodnge Stevilke pri-
ob¢evati v nasem listu velezam-
miva porocila znamenitega fran-
coskega Zurnalista Géa Londo-
na o njegovih viisth in razkrii-
Jjih med chicaskimi banditi,

Viakdo pac ve, da je Chicago
najbolj razkricano mesto na sve-
tu: odstotek zlocinov je tam da-
najvecji tudi med ameri-
mesti, ki v tem pogledu

ll'l‘i(l
skimi

nadkriljujejo celo proslula ber-
linska predmestja, parisko apa-
londonski slum.

iko cetrt in

Zato bo toliko bolj zanimivo,
kaj nam pove Géo London o svo-
jih srecanjih z glavami teh raz-
bojnikov in tihotapcev Géo
London. ki je na glasu ne samo
enega najvedjih sodobnih novi-
narjev, nego Se pray posebnega
specijalista za sodne in krimi-
nalne stvari.

*

Géo London je navzlic svoje-
mu imenu, ki ni nikak psevdo-
nim, pravi, pristni pariski Fran-
COZ,

Njegova roditelja sta hotela
napraviti iz njega mirnega, [ili-
strskega trgovea: toda v kremp-
lje ga je dobil demon zurnaliz-
ma, -.\l mu odolel ... Tem bolje
zan) — in za nas: zaka] njegove
stvari s¢ bero kakor zlepa ne ka-
tera stvar izpod Zurnalisticnega
peresa.

London se je odlikoval pri
nestetih prilikah: dokaz je med
drugim tudi red viteza Legije ¢a-
sti, ki ga je dobil leta 19253,

Mladi Géo ni imel nikake za-
slombe in protekeije, ko se je za-
¢el poskuSati v casnikarski umet-
nosti. Vzlic temu je stopal od
stopnje do stopnje vse viSe, se
vzpenjal od klina do klina, do-
kler ni dosegel ¢Castnega mesta,
ki ga zavzema danes,

Leta 1927 je zbudil senzacijo
z intervjujom Léona Dau-
deta. Leta 1928 je izsilil iz sva-
kinje morilca Mestorina prizna-
nje, ki sodiice samo ni moglo
priti do niega... Lani je bilo
spet kaj drugega, Letos pa je
gotovo dosegel vigek vse doseda-
nje karijere: sel je v jamo chica-
skih razbojnikov in prisel iz nje
ziv in zdrav. z mnogimi dragoce-
nimi izsledki in... ¢lanki, ki jih
zacnemo v prevodu  priobéevati
drugi teden,

Opozariamo nanje vse naSe
¢itatelje. Pripominjamo, da ima
izkljuéno vravico za priobdeva-
nje teh c¢lankov v slovenscini
tednik ,,Roman®, ki se ni strail
visokih izdatkov zanie. Zato pa
trdno uvamo, da bodo na&i na-
rocniki in prijatelji povsod pri-
poroc¢ali nas list in mu pridohi-
vali novih narocnikov in stalnih
kupcev,

milijavd lejev, V zadnjem letu so
imele 13 ml]ljllld izdatkov in 11 mi-
lijard dohodkov.

Francoski prorac¢un za leto 1931
in 1932 predvideva (06 milijonoy
frankov prebitka pri 50.251 milijo-
nov dohodkov in 50.145 milijonov
izdatkov.

Clujska univerza proslavi te dni
60 letnico obstoja.

Angleski letalee Kingsford Smith
je postavil nov rekord za polet iz
Anglije v Avstralijo: zboljsnl je
Hincklerjev rekord za 4% dni.

V Budimpesti so prijeli tamkajs-
njega policiiskega predsednika dyr.
.« Feketa. Baje je osleparil svoje
upnike za 100.000 pengov (blizu mi-
lijon dinarjev

V Nemdéiji stavka nad 120,000 ko-
vinarjev, Stavka je politiéna in na-
perjena proti Yongovemu nacrtu.

Za predsednika nemskega drzav-
nega zbora je bil izvoljen socijalni
demokrai Loebe. kandidat najmoc-
nejse parlamentarne stranke. Za
podpredsednika so izvolili narodne-
ga socijalista Stihra.




vsebina

Prejinga

(Ta roman je zacel izhajati v 42,

Stevilki LRomana™. Danasnje nada-
ljevanje je drugo.)

Pred dyvajsetimi leti sem sedel
jaz, Ludovik loracij Holly, neko
no¢ v svoji sobi, studirajoé matema-
tiko za izpit. ko nekdo potrka. Kdo
moer to biti? Prijateljev nisem imel
razen cnega: vsio so seome ogibali,
ker sem bil tako grd, da se me je
vsuk sramoval, SNaprej!™ orecem,
In kasljaje vstopi — kdo? Moj edi-
ni prijatelj Vincey z nekako skri-
njico v roki.

W menoj je konece,” rece, Pre-
den umrem, pa bi rad tole uredil s
teboj, Sina imam, pet let mu je: vi-
dig, ]:I'l:-|| bi te, da bi mu bil varuh,
pa tole skringico bi mi shranil zanj
do njegovega pet in dvajsetega leta”

Cudno je govoril — ali je bil pri
pameti ali ne? Toda njegoy glas je
bil tako prosec, du mu nisem mo-
gel profnje odreci, Ceprav nisem
vedel, Kaj naj pomeni,

Umolknil je in me pogledal z
vreociénimi oémi, Jaz pa sem se
Se vedno pomisljal. Profnja se
mi je zdela preved nenavadna.

JStori mi (o uslugo, Holly!
Zmerom sva si bila dobra prija-
telja, a meni nedostaja Casa, da
izpremenim oporoko.”

~Dobro.”

ni v opismu

odvenem. Samo Ce
fesa. ..

LHvala ti, Hollv, hvala ti. \
pismu ni nicesar, da bi se moral
bati. Prisezi mi. da bos§ oce mo-
Jemu otroku in da bos sioril vse
kakor je v pismu.”

SPrisezem!™ sVe-
cano,

~Dobro, ne pozabi, da te ne-
ko¢ morda S povprafam. kako
si izpolnil prisego. kKer bom. ¢e-
prav mrtev in pozabljen, ven-

odgovorim

HULHAGGARD:

Zona 2 vecnc

darle zivel. Smrti ni. smrt ie sa-
mo vecna izprememba

spet ga je posilil kaselj.

Ldapt o orece, szdaj  moram
iti. Moja oporoka je med mojimi
papirji. Na podlagi dolocil, ki
so v njej, tioizroce otroka. Pla-
¢ilo bo dobro, Holly: vem da si
poitenjak. toda ¢e se mi izneve-
ris, tako mi Boga. vrnem se in
ma] duh se bo masceval nad te-
boj."

Nid
me je vse to osupilo. da
gel priti do besede.

On pa je vzdignil sveco in
se pogledal v ogledalo. N egon
obraz je bil nekod¢ lep, toda bo-
l[ezen mu ga je opustodila,

WHrana za - ¢rve,” je rekel.
Cudno mi je pomisliti. da bom
Cez nekai ur ze mrzel in trd, da
ho moja pot na zemlji koncana
in moja igra doigrana, O, Holly,
zivljenje ni vredno truda, razen
c¢e Clovek ljubi: vsai moje Ziv-
ljenje ni bilo prida. Toda Leo-
novo utegne biti lepie. ée bo
imel vere in poguma. 7 Bogom.
dragi prijatelj!” In v nenadnem
navalu neznosti me e objel in
|)n|_illi)il na celo, pato pa se ie
obrnil Kk vratom.

WCujes, Vineev” mu
.Ce siores tako bolan kakor pra-
vig, bi bilo holje. da stopim po
zdravnika.”

Neonel vzklikne in odmah-
ne, Wdlmreti hodem sam ... Ne po-
zabi. Kaj sem ti vekel!™

7<lali('i sem ostal sam., lero¢ si
oCiin vprasujod se, ali morda ne
sanjam, Nafo sem pomislil, ali ni
bil Vincey morda pitan. Vedel
sem, da je bil Ze dolgo hudo bo-
lan: nisem pa mislil, da ne bi
mogel docakati zore. Ce je tako
na robu smrti, gotovo ne hi mo-

nisem odgovoril: preved
bi mo-

recem,

wel heditt in nositi tezko Zelez-
no skriniico,

Cim bolj sem razmisljal, tem
neverjetneisa se mi je zdela vsa
stvar., Ali ie bilo mogoce, da bi
kateri  ¢lovek imel petletnega
sina, ki ga ni pogledal, odkar
so mu vzeli povoie? Neo Al je
hilo mogoce tako tofno napove-
dati svojo smrt? Ne. Ali je bilo
mogode misliti na to, da ta ¢lo-
vek pozna svoje prednike do tri
veke pred Kristom? Ne. kako

neki. Torej je bil Vincey ali pi-
jan ali blazen, Ce ie tako. kak-
Sen pomen naj ima potem ona

zelezna skrvinjica?

Vse to me je toliko utrudilo,
da sem sklenil stvar prespati.
Vstanem, soravim kliude in Vin-
ceyvevo pismo v predal, zavijem
skrinjico v velik plai¢, nato pa
se vrzem na postelio in zaspim.

Zdelo se mi je. da nisem spal
niti deset minut, ko sem zacul,
da me nekdo klice, Vzravonam se
in si pomanem o¢i, Bilo e Ze dan

o osmih zjutraj.

~He. John. po kaj si prigel?”
vprafam slugo, ki je stregel meni
in Vincevu, W Tako se mi zdi. ka-
kor da si zagledal duha?!™

WSuadosem ga, gosood  Tolly.™
odgovori. . Pravkar sem videl
mriveca. kar je S¢ huie. Hotel

sem kakor po navadi zbudiii go-
spoda Vineeva, pa sem ga dobil
mrivesa v postelji”

I
LETA MINEVAJO

Nenadna Vinceveva smrt je
uzalostila ves zavod: ker pa je
bilo splogno znano. da je bil ja-
ko bolan in da jc zdravnik izdal
predpisano izpricevalo o njegovi
bolezni, ni bilo nikake preiska-
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ve, Voonih casih o teh stvarch
niso bili tako strogi kakor da-
nes: odpravili so jih kar se da
hitro, da ne bi zavod prisel v
slab glas.

Ker me ni nihée nié vprasal,
tudi nisem smatral za svojo dolz-
nost komu kaj pripovedovati o
svojem  razgovoru z  Yinceyem
tisto noc. Povedal sem samo. da
me je obiskal, kar pa je bilo ne-
kaj vsakdanjega.

Na dan pogreba je prigel iz
Londona notar. ki je spremil mo-
jega  nesrecnega  prijatelja  do
groba: nato sc¢ je z njegovimi
papirji in drugo ostalino venil v
London — samo skrinjice ni
vzel s seboj, ki jo je Vincev pu-
stil pri meni. Ves teden nisem
nicesar ¢ul o Vincevevi zapu-
S¢ini, toda moja pozornost jo
bhila takrat obrnjena cisto dru-
gam — moral sem delati izpit
in tako s¢ nisem utegnil ukvar-
jati ne s svajim pokojnim prija-
teljem ne z notarjem. Naposled
je bil hvala Bogu izpit za menoj:
vrgel sem se na divan s srecno
mislijo, da sem dobro odpravil
svojo nalogo,

Tako sem sedel in nehote so
mi misli hitele tja k oni stvari,
dokler sc¢ nisem prav zares zu-
¢el vznemirjati: skrivnostni noc-
ni obisk, napoved smrii, ki se je
takoj nato izpolnila. priscga, za
katero mi je Vincey rekel, da
mu bom odgovarjal na drugem
svetu ... Ali se je ta ¢lovek sam
ubil? Vse kaze da. Al kaj naj
bo tisto, o ¢cemer mi je govoril?
Tako nenavadno se mi je zdelo,
da mi je postalo zal. da sem mu
dal besedo. A koliko bi dal sele
danes, po dvajsetih letih, da mu
nisem takrat dal besede!

Ko tako sedim in razmisljam
potrka nckdo na vrata in mi
preda pismo v velikem  visnje-
vem ovitku. Takoj opazim, da
je pismo od notarja, in nekaj mi
rece, da bo {o v zvezi z mojo
prisego. Pismo, ki ga Ze dances
hranim, se je glasilo tako-le:

JGospod! Najin klijent po-
kojni mister L. Vincey, ki je
umrl 9. t. m. v Cambridgeu, je
zapustil oporoko, katere prepis
vam prilagava: midva sva izvr-
Sitelja te oporoke. [z nje boste
videli, da vam pripada pol Vin-

ceyeve imovine in da ste dolo-
cent za skebnika Leonu Vineevu,
pokojnikovemu sinu, ki mu je
zdaj pet let,

Pricakujeva vasega odgovora.,
kdaj naj vam predava otroka in
izplacava prvi obrok,

Z odlicnim spostovanjem

GeolTrey in Jordan.™

Odlozil sem pismo in pogle-
dal prepis. ki se mi je zdel éi-
sio nerazumljiv. Kolikor sem
mogel videti, je bilo v oporoki
vse tako. kakor mi je prijatelj

TN,
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Al sta pripravljena?” vprasam

tisto no¢ povedal, Torej je stvar
vendarle resni¢na in moram pre-
vzeti otroka. Takrat se spomnim
pisma, ki mi ga je pokojnik pu-
stil skupaj s skrinjico. Poidcem
ga in odprem, V onjem so bila ni
vodila, ki mi jih je sam dal tisti
vecer: da odprem skrinjico, ko
bo Leonu pet in dvajset let, ka-
ko naj mu sina vzgojim, najved
voerscing,  visji matematiki  in
arabs¢ini. Na koncu je bil pri-
pis: ¢e otrok umre pred petin-
dvajsetim letom, naj takoj od-
prem skrinjico in storim kakor
se mi zdi najpametneje. Ako mi-
slim, da je majbolje vso stvar
pustiti, naj sezgem vse listine, ki
so v skrinjici, Pod nikakim po-

gojem pa ne smem skrinjice iz-
rociti komu drugemu,

Ker mi ni pismo povedalo ni-
Cesar novega, Cesar ne bi bil Ze
prej vedel, in ker ni bilo razloga,
da ne bi izpolnil dane prisege,
mi ni kazalo drugega, kakor da
pifem  gospodoma Geoffreyu in
Jordanu fer izjavim, da sem pri-
pravljen izvrgiti to, kar mi opo-
roka nalaga, in sicer v roku de-
setih dni.

In v fem casu sem res vse pri-
pravil. Najprej sem moral ne-
koga dobiti za otroka. Sklenil
sem: zenske ne potrebujem, ker
bho otrok Ze precej velik in lah-
ko prebije brez zenske pomodi.
In res kmalu najdem juko spo-
dobnega mirnega moza, ki je bil
prej konjar: bil je iz rodbine s
sedemnajstimi otroki ter je to-
rej vedel, kako se z deco ravna.
Obljubil mi je. da bo z malim
L.conom dober. Nato sem odne-
sel skrinjico v mesto v banko in
jo z lastnimi rokami postavil v
zakladnico. Kupil sem  nekaj
knjig o zdravju otrok in o rav-
nanju z njimi ter jih prebral
najpre] sam, nato pa na glas Jo-
bu — tako je bilo namred onc-
mu ¢loveku ime — in cakal, kdaj
pride otrok,

Naposled je res prisel v
spremstva starejie zenske, ki se
je pri poslavljanju grenko jo-
kala. Otrok je bil bogme never-
jetno lep. Mislim, da takega kra-
sotea nisem videl ne prej ne poz-
neje, Oci je imel rjave, éelo Si-
roko, obraz, ki je bil Ze takrat
izrazit, pa ni bil ne droben ne
okrogel, Najlepsi del glave pa so
nemara bili njegovi lasje, nje-
govi zlati kodrasti lasje.

Maléek se je nekaj jokal, ko
ga je pestunja zapustila in sla.
Tistega prizora nikoli ne poza-
bim. Stal je v sobi in solnéni
zarki so lili skozi okno in se
igrali z njegovimi laski. 7 eno
roko si je otiral oé¢i, drugo pa je
molel proti nama. Jaz sem se-
del na stolu in iztezal proti nje-
mu roko, da ga privabim k sebi.
Job pa je stal v kotu in spuical
neke glasove kakor kokos, ka-
dar vabi pistela — gotovo je
mislil, da bo zbudil v otroku za-
upanje. To je nekaj ¢asa frajalo,



mahoma pa ste¢e maléek z raz-
prostetimi rokami k meni,

JRad te imam,” mi rede, Lgred
siv a dober.”

Deset minut nato je ze jedel
velik kos kruha s surovim ma-
slom in je bil jako zadovoljen.

vV kratkem casu je otrok po-
stal ljubljenee vsega zavoda, Da-
rov, ki jih je dobival, je bilo
hrez Stevila.

Toda tu mi manjka prostora.
da bi se¢ zamujal z onimi lepimi
leti, na katera Se zdaj rad mi-
slim, Drugo za drugim so mine-
vala, midva pa sva se vse bolj in
bholj navezovala drug na druge-
za. Redko je kdo ljubil svojega
sina tako kakor jaz lLeona. a
malo ocetov  je kdaj spoznalo
ono globoko ¢uvstvo, ki ga je
L.eon gojil do mene.

lz otroka je postal decek, iz
decka mladenic, neusmiljeno so
hitela leta. in ¢im bolj so se na-
hirala. tem bolj je rasla lepota
obraza in duse v njem., Student je
so ga imenovali grikega  boga.
meni pa so rekli Haron,

Skromno preidem svoj vade-
vek, dobro se zavedajod, da ni-
koli nisem bil lep in da sem z leti
e manj mogel postati. Toda o
Leconu moram rveci, da bi bil v
svojem enaindvajsetem letu mo-
gel stati za Apolonov kip. Se ni-
kogar nisem videl. da bi se mo-
gel meriti z njim po obrazu, in
nikogar. ki bi se tako malo za-
vedal svoje lepote kakor on. Kar
se tice zmoznosti, moram
da je bil duhovit in ostroumen.
vendar ne bad izvesten Student:
premalo vzirajen je bil. lzvrsil
sem otetova dolocila glede vzgo-
je, in uspeh, zlasti v ogrSéini in
arabi¢ini je bil dober. Tudi jaz
sem se ucil arabski, da sem Le-
onu pomagal pri udenju: toda
po petih letih je on poznal ta je-
zik prav tako kakor jaz in nic
manj od profesorjev, ki so naju
oba uéili. Tudi v sportu me je
pustil za sebaoj.

ko je bilo Leonu osemnajst
let, sem ga vpisal na isti zavod,
ko pa je dosegel enaindvajseto
leto, je bil ze napravil izkusnje
z dokaj dobrim uspehom. Takral
sem mu pryvi¢ omenil ono zade-
vo. Seveda ga je jako mudcila ra-
dovednost, toda povedal sem mu,

I’l‘l'.‘.'i-

da mu je S¢ ne morem razpove-
dati. svetoval sem mu, naj se po-
sveti odvetniski stroki, in to je
tudi storil,

l.e eno sitnost sem neprestano
imel z njim: ni je bilo Zenske,
ki jo je srecal na ulicn da se ne
bi zaljubila vanj. lz tega so na-
stale razne sitnosti, s katerimi se
tu ne morem delj ukvarjati, ce-
prav so mi prizadejale mnogo
skrbi. Vendar sc¢ je obnasal S
precej dobro: drugega ne mo-
rem reci,

In tako je mineval cas. do-
kler ni dosegel petindvajseiega
leta tistega trenutka, ko se ta
cudovita  in v nekaterih ozirvih
uprav  zloveita povest prav za
prav fele pricne,

11
AMENARTIN AMULICT

Tisti dan, ko je Leon izpolnil
petindvajseto leto, sva Sla v Lon-
don in vzela skrivinosino skrinji-
co iz banke. kamor sem jo spra-
vil pred dvajsetimi leti. Prinesel
mi jo je isti uradnik, ki jo je bil
takrat od mene prevzel, Se do-
bro se je spomnil, kam jo je del.
Ce se ne bi bil, mi je rekel
bi jo bil tezko dobil. ker je hila
na debelo pokvita s pajéevino,

/vecer sva se z dragocenim
tovorom vrenila v Cambridge. Ti-
sto no¢ nisva zatisnila oc¢i. Dru-
£o jutro na vyse zgodaj pa je bil
L.eon ze pri meni. UkaZem Jobu,
naj prinese skvinjico: z nemarno
kretnjo jo polozi na mizo, kakor
da ne verjame, da bi bilo v njej
kaj prida vrednosti. Nato hode
oditi iz sobe,

JPocakaj, Job,” mu recem, Léo
gospod Leon nima ni¢ proti temu,

VSAK DAN [l VPRASANIE
Odgovori na 11. slrani

. Kdo je Jack Diamond in kako
se njegovo ime izgovori?
2, Katera slovenska

vseh treh spolov?

3. Kdo je reSil 1. 1685 Dunaj pred
Turki?

4. Kdo je Max Brand?

5. Kako hitro rastejo nohti?

6. Katera dva velika pesnika iz
svetovine knjizevnosti sta umrla isii
dan?

7. Koliko vzigalic porabi povpre-
¢no vsak Evropee na dan?

beseda  je

b

bi rad imel pri tem poslu nepri-
stranskega svedoka, na katerega
se zanesen, da bo znal moléati”

Leon seveda ni mi¢ imel proti
temau.

Lrinesi omi najpre)
skatlico,” recem  Jobu, .,V
dalu je.”

Storil je kakor sem mu za-
povedal. Vzel sem iz Skatlice
kljuce, ki mi jih je dal pokojni
Vincey ono noc, ko je umrl, Tri-
je kljuci so bili. najvedcji je bil
Se nekako sodoben, drugi je bil
Jjako star, treiji pa sploh ni bil
podoben kljucu, Bil je iz sre-
bra in zavit kakor rocica, na
koncu pa je imel nekaj zarez.

mojo
pre-

Al sta pripravljena?” vpra-
sam kakor vprasajo ljudi, ki naj
Zazgo mino,

Nista mi odgovorila. Takrat
vzamem veliki kljué, vlijem ne-
koliko olja v kljutavnico in
viaknem vanjo kljué: Leon se
skloni, prime roc¢aj kljucéa =z
obema rokama in z velikim na-
porom skrinjico odpre. Tedaj
uzremo v njej drugo skrinjico,
vso pokrito s prahom. Vzameva
jo iz zelezne skrinjice brez vsa-
ke tezave in obriseva prah, ki
se je bil v dolgih letih nabral
na njej.

Skrinjica je bila ali se je vsaj
zdelo, da je iz ebenovine ali ka-
kega drugega ¢rnega lesa: na
vseh Stirih stranch je bila oko-
vana z zelezjem. Morala je biti
strafno stara, ker je bil tezki
les ze zacel razpadati.

WDa vidimo, kaj je v njej!”
re¢cem in s trepecoco roko viak-
nem v njo kljud,

Job in Leon se s pridrzano
sapo sklonita k meni. Kljué se
obrne. mene pa vrze nazaj in
prav tako tudi onadva. Ni ¢uo-
da, zakaj v skrinjici iz ebenovi-
ne je bila druga, lepa srebrna
skrinjica, dolga kakih dvanajst
palecev, osem pa visoka. Videti
je bila delo Egipcanov, ker je
imela namestu noZie Stiri slinge,
pa tudi na pokrovu je bila sfin-
ga. Skrinjico je res da zob Casa
ze oglodal, vendar je bila Se v
dobrem stanju,

Vzamem jo ven in poloZim na
mizo. V najgloblji {isini viak-
nem v kljucavnico oni éudni sre-
brni kljué in ga zavrtim: skrvi-
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njica se odpre. Bila je vsa pol-
na neke rjave tvarine, ki je bila
bolj podobna rastlinskim  vlak-
nom nego papivju. Rahlo dvig-
nem to tvarino in zagledam pod
njo cisto navaden. prav nic sta-
rinski ovitek 2 naslovom:

Mojemu sinu Leonu,
¢e dozivi. da odpre to
.-\I\'l'lllllllllt‘n.

Dal sem pismo Leonu, ki je
pogledal ovitek, pa ga takoj zo-
pet polozil na mizo. Pomignil mi
Je. naj  najprej izpraznim  vse
skrinjico,

Druga stvar. ki sem jo za-
eledal. je bil jako skrbno zvit
pergament. Razgrnil sem ga in
takoj prepoznal Vincevevo  pi-
savo: na vrhu je bil naslov.
JPrevod iz gricine”. Polozil sem
ga na mizo. Nato sem vzel drugi
zvitek pergamena. ki je bil ze
porumencl in se je od velike sta-
rosti ze lomil. Tudi tega sem
razvil, In tudi ta je bil prevod
istega grskega izvirnika, toda

tiskani latinici, lmel sem  viis,
da izvira ta pergamen iz Sest-
najstega stoletja.  Zraven tega

pergamena je bilo nekaj trdega
in  tezkega, zavito v rumeno
platno: bila ¢ razmeroma ve
lika. a jako stara vaza umazance
rumene barve, Siroka kakih de-
set paleey in pol, sedem viseka,
debela pa pol palea: vsa je bila
rdece popisana z velikimi grski-
mi ¢rkami. ki so bile na neka-
terih krajih ze obledele. vendar
so se dale Se dobro brati. Pudi
ne smem pozabiti omenti, da je
bila ta vaza polens in da so jo
potem zlepili 1 sesili z osmame
cvrestimi srebrnimer Ficami, Cuds
na notranji strani je bilo muogo
vrezanih  napisov: o njih in o
PErgament  iZpregovorim - poz-
neje.

WAL je Se kaj?" vpraSa Leon
z nekim vznemirjenjem v glasu.

Sezem voskrinjico in poteg-
nem ven platneno vredico, v ka-
teri je bila krasna miniatura na
slonovini in majhna kompozicija
skarabeja v {emnorjavi barvi z
raco in evetom. podobnim lili-

Se dunes nas stiska za prostor;
sribodnjic, ko ne bo ved ( SKkrivnosti
k’nllv igle™, se homo pri obeh voma-
nih ze bolj razgibali. Prosimo cenj.
bhralee, naj Se ta feden potrpe!

Jenemu, ler zvezdo, simbol, ki
pomeni, kakor smo pozneje ugo-
tovili, JSuten se Ra™. (o se pravi
po nase JKraljevski sin Raov ali
Solneni™, Na o miniaturi je bila
slika Leonove matere, Grkinge.
lepe ¢rnooke zenske. Na o drugi
strani pa je o Vineey napisal:
~Moja Ljubljena zena.”

Wuvo, 1o e

rekel,

Leon in

vae, sem
LDobro,” odgovori
polozi na mizo miniaturo. ki od
nje kar ni mogel odtrgati oci.
Zdaj pa preberimo pismo!”
Zlomil je pecat in zacel brati
na glas:
SOin Leon! Ko odpres to pis-

mo, ¢e ti bo sojeno, da 1o dozi-
vis, bof moz, juz pa bom ze dav-

no v grobu, pozabljen od vsel,
me poznali, Toda i, ko Lo
citas, se spomuni, da sem bil ne-

[\i S0

ko na svetu in da (s tem pis-
mom dujem roko iz groba, odko-
der ti govori moj eglas, Ceprav
sem omrley inone ostane po oment
v oivojl pameti ni¢ ved spomina,
vendar vedi, da sem pri tebis ko
bheres to pismo. Od {vojega rojg-
stva pa do danes sem komaj en-
kral videl tvoj obraz. Ne sedi se
name zakaj tvoje mlado
zivljenje mi je vzelo zivljenje
zene, ki sem jo Ljubil bolj kakor
fjubijo drogi Ludje, in mi je od
tega ostal grenak spomin. Mor-
da bi bil « ¢asom premagal to
cuvsivo, pa mi ni
(Dalje prih)

Zalo:

nespametno
UsOjeno zZiveti,

Ciovek, ki je dobival klofute

Slika iz Zzivljenja

Zenska sme biti peumna, to
v zivljenju ne Skodi. Narobe:
taka se prej dobi krepkoplece
moske, da se vanje opre,

Neumen moz pa je izgubljen:
moski ga prezieajo, zenske  se
i Smejo.,

Tak je bil brezposelni dela-
vee, recimo, da mu je bilo ime
Peter  Molek: nekoliko slabo-
umen., hot otrok je topo posedal
in gledal predse, atudi ko je od-
rascel, je Komaj da usta odprl.
Drugace, kot delavee, pa je bil
poraben in ni slabo zasluzil, Zi-
vel je z materjo. ves otroc)i, sle-
po se zanasaje nanjo: ko pa mu
je umrla, se je ozenil s pet let
mlajso deklo, ki je iskala oceia
svojemu  nezakonskemu otroku,
Zena je bila vesela, modna, lac-
na zivljenja, moz pepcek, tarca
vseh, siromak, ki ga Zivljenje
klofuta.

In priglo je kakor je moralo
priti. \

Prisel je ob sluzbo. Dotlej je
Slo. Zdaj pa je Zena zarobantila
in vzrasla: da mu ne da denarja,
Ce sioga sam ne zna zasluziti, da
mu tudi kuhala ne bo in ne pra-
la. Sama je fla na delo, skrivaj
pa na ples. In se je seznanila #
ljudmi — zakaj ne? Kkaj ho z mo-
zem, ki ji ni za rabo? Seznanila
se je z mesarjem, ki ji je dal za
nedeljo mesa. S Soferjem, ki jo

je potegnil na lepge. S prijate-
Ljem iz mladega, ki si je z njim
. = A
dopisovala,

In on je prestregel ta pisma.
tri pisma. Ceprav ni bil obhdarjen
z umont, je vendar ¢util, da to ni
sreca zang in tudi ne cast. In za
to je sklenil napraviti konee, Na
pisal je poslovilno pismo.

Wher o je o priomeni v odruzini
vsak dan prepir, mi je edina re-
Sitev smrl. Kajti to ni sreéen za-
kon., Kajti moja Zena hoce, da
bhom pod copato. Jaz bi rad otro-
ka od nje, pa mi te zelje ne iz-
polni. Take Zenske S¢ nisem vi-
del v zivljenju, laznjiva, za-
hrbina, klepetava. A zdaj ji bije
raddnja ura. Specavala se je z
moskimi, zato naj jo zadene
grozna smril. Otroka ne zna spra-
viti na svet, ker je prebutasta,
zna pa pohajati s tujimi ljudmi.
Ljubil sem jo ko roZo, zdaj pa
naj jo prebode noz, da bo ko-
nee,”

Vse zivljenje ni umel govo-
riti nesreénik: izpregovoril e,
ko ga je zivljenje pahnilo s Si-
roke poti. Omejenece, ki ose ni
znal hraniti, je segel po sili. Za-
bodel je zeno z nozem, jo zada-
vil in pobil S¢ s kladivom, sebi
pa prerezal zile.

Drzavni pravdnik je predla-
gal sedem let, Dobil je dve,



SINIC, gospod.”

SAL nisi srecal nekega sum-
ljivega clovekat”

~Ne, gospod ... Samo...”

wAN\u?” .

wMoja zena... baj veste, da
Je v Neuvillettu za Siviljo...”

WDa, ze vem... Césarine...
Moja mati mi je o njej govo-
vila., Kaj je?”

~Nekak mornar se je davi
klatil po vasi.,”

whakSen obraz?”

WPrav  ni¢ navaden... An-

glezi imajo take...”

wAh!"™ je uslo Lupinu, ,ln si
Césarini povedal, kaj in kako?”

WDa naj odpre oé¢i: da, go-
spod.”

WPrav. Pazi na Charolaisa.
cez dve ali tri ure se vrne. Ce
s¢ kaj zgodi, me dobite na po-
sestva,”

To reksi se je spet obrnil na
pot.

WOtvar me vznemirvja,.. Ali
Je Holmes? Ce je on, se vsega
bojim..."

Korak se mu je zaustavil.

SVprasam se, ali se ne bi
‘ajsi obrnil ... Hude slutnje me
obhajajo...”

Pisana polja so se vrstila
pred njegovimi ocmi. Na levi si
po lepem drevoredu prisel do
posestva Neuvillette, éigar po-
slopje se je belilo med drev-
Jjem... To je bilo skrivalisce,
ki si ga je bil uredil, kraj mi-
ru, ki ga je bil obljubil Ray-
mondi. Ali naj se mu zaradi ne-
umnih pomislekov odrede v tre-
nutku, ko je Ze pred ciljem?

Prijel je lzidorja za roko in
mu pokazal Raymondo. ki je
stopala pred njima.

KRIVIOST

l\/lQ(J e L@ ADC

QRIMIALIY ROMAN

WLoglej jo! Vidis, kako se
rahlo pozibava v bokih: kadar-
koli to vidim, me obide sladka
groza,.. Vse na njej me spray-
ljJa v trepecoce  vznemirjenje,
Glej, ze  zavest, da stopam po
njenih stopinjah, me navdaja z
nepopisno sladkostjo. O, Beau-
trelet, ali bo kdaj pozabila, da
sem Lupin? Ali se mi bo posre-
cilo izbrisati v njej spomin na
mojo proslost?”

Vzravoal se je in
vzkliknil:

B o pozabila! Bo pozabila.
ker sem ji vse Zrtvoval, Zrivo-
val sem  ji sveto pribezalisce,
Votlo iglo, svoje zaklade, svojo
moc, svoj ponos... Zrivovati ji
hocem vse... Navaden ¢lovek
hocem biti. .. Samo moz, ki lju-
bi... Posten mo#, ker ljubi ona
samo postene .., Zakaj ne bi bil
naposled posten? Ni¢ necastnej-
se ni to od ¢esarkoli drugega.”

trmasto

Dovtip mu je usel takorckod
nevede. Njegov glas je ostal re-
sen, brez ironije, In s komaj pri-
drzano strastjo je zaSepetal:

LGlej, Beautrelet, med vsemi
divjimi nasladami, ki sem jih
okusil v svojem pustolovskem
zivljenju, je ni ene, da odtehta
radost, ki jo berem v njenih
oceh, kadar je zadovoljna z me-
noj. Takrat se zacutim tako
majhnega, in hotel bi jokati..."

Ali je res jokal? Beautreletu
se je zazdelo, kakor da so mu
v o¢ch solze, Solze v Lupinovih
oceh! Solze ljubezni!

Prispeli so do starih
vhoda na posestvo.

Lupin je za sekundo postal
i zajecljal;

JJakaj me je strah?... Ali
pustolovicine z Votlo Iglo Se¢ ni

vrat,

i

OLE

konee? Al usoda ne  sprejme
razpleta, ki sem ga izbral?®
Raymonde se je vznemirjena
akrenila,
SO ésarine tece,
to...0"

Kaj je

Res je proti njim tekla mit-
nicarjeva zena.

Lupin je planil k njej:

whaj je? Tak govorite!”

Vsa zasopla je zajecljala Cé-
sarine:

»Neki moski. ..V salonu, ..

wAnglez? ... Tisti  od Zju-
traj?”
wDa... loda drugate na-

pravijen.”

wAll vas je videl?®

+Ne, Toda vaso mater je vi-
del, gospa Valméras ga je pre-
senetila, ravno ko je hotel iti.”

WIn potem?”

~Rekel je, da ig¢e Louisa Val-
mérasa, Dejal je, da je vad pri-
Jatelj.”

wIn potem?™

Gospa je odgovorila, da je
njen  sin odpotoval .., za vec
let..."

LI je potem Sel?”

+Ne, stopil je k oknu in da-
jal neka znamenja, kakor da ne-
koga klice.”

Takrat je glasen krik pretr-
gal tisino. Raymoude je zasto-
kala:

wlo je tvoja mati... Poznam
njen glas.™

Skocil je k njej in jo divje
potegnil s seboj:

wPojdi... Pojdi... Pobegni-
V7

Toda zdajci je neodloéno ob-
stal.

wNe, ne morem... To je
strasno... Odpusti... Raymon-
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de... Uboga Zena tam spodaj ...
Ostani tu... Beautrelet, ne za-
pusti je!”

stekel je do vrat, ki so dr-
Zala na polje. Raymonde, ki je
Beautrelet ni mogel zadrzati, je
prispela obenem z njim, in Be-
autrelet, ki se je skril za drevo,
je uzrl v zapuscéenem drevore-
du tri moze, od katerih je naj-
vedji Sel spredaj, druga dva pa
sta 1mela v sredi neko Zensko,
ki se je skusala braniti in je vpi-
la od bolecine.

Dan sc¢ je ze nagibal, vendar
je Beautrelet spoznal Sherlocka
Holmesa. Zena je bila ze prece
stara. Beli lasje so obrobljali
njeno bledo lice.

Prihajali so blize. Holmes je
odprl krilo vrinih vrat.

Tedaj je planil Lupin naprej
in se postavil predenj. Napad
je bil tem strasnejsi, ker se je
zgodil molce, malone slovesno.

Dolgo sta s¢ sovraznika me-

vila z ofmi. Isto sovraStvo je
obema pacilo obraz. Nista se
zganila,

Lupin je rekel s strahotnim
mirom:

Japovej jima, naj to Zzensko
izpuste.”

,Ne,™

Skoro se je zdelo, da je oba
strah iega odlo¢ilnega boja in
da oba zbirata moci. To pot sta
pustila ob strani vse nepotrebne
besede, psovke in zasmeh, Mri-
vaska tifina je zavladala,

V' blaznem strahu je Ray-
monde Cakala izida tega boja.
Beautrelet jo je prijel za ra-
mena in je ni izpustil.

Lupin je ponovil:

SLapovej jima, da to Zensko
izpuste!”

»Ne.*

Lupin je rekel suho:

»Cuj, Holmes...”

Toda umolknil je, videl je,
kako nezmiseln bi bil vsak po-
skus oplasiti to neizmerno osab-
nost in nezlomljivo voljo.

Odloc¢en na vse je segel v zep.
Toda Anglez ga je prehitel, pla-
nil pred ujetnico in ji nameril
cev revolverja na sence,

»Da se ne zgane§, Lupin, si-
cer ustrelim!”

ludi njegova spremljevalca
sta potegnila orozje in ga name-
vila na Lupina.

On pa sc za (o ni zmenil.
Premagal je bes in rekel mrzlo,
z rokami v Zepih, izpostavljaje
prsa sovrazniku:

SHolmes, v tretje, pusti to
zeno v miru,..”

Anglez se je zarogal:

LKaj o se je ne smem dotak-
niti? Dovolj abotnosti! Tebi je
prav tako malo ime Valméras
kakor Lupin; to ime si ukral,
kakor si ukral druga, In ta Zena,
ki jo izdajad za svojo mater, je
Victoire. tvoja stara dojilja in
sokrivka, ki te je varedilal™

Holmes je storil napako. V
svoji mascevalnosti se je obrnil
k Raymondi, na katero je to od-
Kkritje napravilo strasen viis, Lu-
pin je izrabil njegovo neprevid-
nost. Z naglo kretnjo je sprozil.

SPrekleto!™ je zavpil Holmes,
in njegova prestreljena laket je
omahnila,

Zavpil je svojima spremlje-
valeema,
wlak  streljajtal  Streljajta

vendar!”

Toda ze se je bil Lupin vrgel
nanje in nista minili niti dve se-
kundi, ko je oni na desni, zadet
s pestjo v prsa, telebnil na tla,
medtem ko se je drugi sesedel
z razbito celjustjo,

~Pomagaj si, kakor ves, Vie-
toire. Zvezi ju... In zdaj midva,
Anglez..."

Preklinjaje se je sklonil.

wPPes zahrbtni!™

Holmes je bil vzel orozje v
levico in pomeril nanj.

Pok ... krik groze... Ray-
monde se je bila vregla proti An-
glezu., Zamajala se je, prijela se
z roko za grlo, skuSaje se obdr-
zati na nogah .., Zavrtelo jo je,
pala je Lupinu pred noge.

~Raymonde!. .. Raymonde!™

Vigel se je nanjo, jo vzel v
roke in pritisnil k sebi.

Mrtva,” je rekel,

Trenutek obée groze. Celo
Holmes se je zdel prepaden nad
svojim dejanjem. Victoire je za-
jecljala:

WUbogi decko! ...

Beautrelet je stopil k mladi
zeni in se sklonil k njej. Lupin

Jje venomer ponavljal, kakor da
ne more razumetis

SMrtva ... mriva...”

In v obraz so se mu iznenada
zarezale globoke brazde, tako
strasno ga je presunila bolecina,
Potlej pa se je zacel ponaSati
kukor blazen, vil je roke in ce-
petal z nogami kakor otrok, ki
ne more ved prenasati strasnih
bolecin.

SLver!” je zakrical z glasom
pojemajocim od sovrastva.

In zdajei je s strafnim sun-
kom podrl Holmesa na tla, ga
zgrabil za goltance in mu zase-
kal kréevito skrivljene prste v
Neso.

Anglez je zahropel, ne da bi
se bil postavil po robu.

SDecko  dobril™ e
kriknila Victoire,

Beautrelet je prihitel. Toda
Lupin ga je bil ze izpustil, lezal
je zraven sovraznika na tleh in
ihtel.

Strasen pogled! Beautrelel ne
bo tega groznega trenutka nikoli
pozabil. Saj je poznal vso neiz-
mernost Lupinove ljubezni, in
ol njega samega je ¢ul, koliko
je veliki pustolovee Zzrivoval za
en sam nasmesek ljubljene Zene.

prosedce

No¢ je z mrkimi sencami po-
krila bojisce. Trije Anglezi so
lezali zvezani v travi. Tedaj je
zlovesco tisino pretrgalo petje.
Kmetje iz Neuvilletta so se vra-
cali s polja.

Lupin se je zravnal. Cul je te
cnoliéne glasove. Njegov pogled
je obletel pokojno domovanje,
v katerem je upal, da bo sreéno
zivel z Raymondo, In nato se mu
Je ustavil na njej, nesreéni Zeni,
ki je lezala v vefnem snu —
zriev svoje ljubezni.

Ljudje so se blizali.

Tedaj se je Lupin sklonil,
vzel truplo v svoje mogoéne ro-
ke, ga dvignil in si ga naprtil na
hrbet,

Wdiva, Victoive!™

Ldiva, decko!™

wLdravsivuj, Beautrelet,” je
pozdravil.

In otovorjen z dragocenim in
stradnim bremenom je krenil s
svojo staro dojiljo molée, srdito
proti obali in izginil v temo,

Konec
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Mascevanje

Gospod baron podlje svojega psa
gozdarju v dresuro in mu piSe med
drugim; ,Pes je terrier (izgovori
terje).”

Gozdarja, ki je to sam dobro ve-
del, je tako poucevanje razsrdilo.
Ilotel se je baronu osvetiti in mu je
odgovoril:

wPes je zelo potreben vzgoje.
Cim je prisel v sobo, je pustil na
progi eckskrement (izgovori pasji
drek).”

Povodenj

Ko je bila povadenj k sredi pri
kraju, so moru\i uéencki o njej na-
pisati folsko nalogo. Tedaj je napi-
sal mali Francelj:

WVoda ima tako mo¢, da jo tudi
ot e (B
najmoénejsi moz ne drzi.

Plesa

SStrie, ali se vedno ¢eses z bril-
vijo?*

Razumljiva zmota

Pri Lipevih se krava noce ole-
liti. Tedaj poklice gospodar Zzivino-
sdravnika, ki zaéne kravo pregledo-
vati, Lipec pa hote tudi povsod ime-
ti svoj nos in mu je povsod napoti.
Tedaj se zivinozdravnik obrne k
njemu in mu reée: ,Lipec, nikar ne
hodi tako okrog krave, sicer bo se
mislila, da je Ze dobila tele.”

Pesniki
Ugitelj ima v svojem razredu ne-
kaj pametnih uéencev. Nekot gre z
njimi na izlet k morju in jim reéc,
naj poskusijo napisati kako lepo
pesem 0 mMorju.
Fden takoj zacne:
Ob morju ribi¢ mlad stoji
na trnek ribice lovi...
Naprej ne gre. Tedaj se ponudi
drugi, da bo pomagal.
.Dobro, kar Zaéni,” pravi néitelj.
Uenec se ojunadi:

JLovi, a vendar ni¢ ne zna vlovit,
ceprav mu sega voda Ze do kolena”
+l'o pa ne gre ¢isto prav,” se na-
smehne uditel].
LLe potakajte do plime, gospod
ucitel),” se odreze dijacek. [ Takrat
ho &lo ¢isto prav...”

o=
M)

Pesmica za rojstni dan

Stara mati ima rojsini dan. Mala
stiriletna voukinga se je morala na-
uéiti lepo pesmico, da ji jo pove, ko
ji prinese darilo. Vse je slo v redu,
Le ko bi bila morala vaukinja pes-
mico povedati, se ji je ustavilo, Na-
vzlic materinemu obupanemu Sepe-
tanju ni¢ ne pomaga. Dekletee se
Kkonca HJcsmicu ne ore spomniti,
Tedaj hoce stara mati sama resiti
situacijo in rece vnukinji:

WPa povej vsaj kako pesmico iz
knjige zivalt s slikumi, ki sem (i jo
sadnjic kupila.”

Vsa vesela vzklikne tedaj vnu-
kinja: ,Za tebe zal mi, svinja, je,
debela, ker dolgo ¢aSa ved¢ ne bos
zivela”

Iskrena zelja

V Kinu igra gosla¢ ,sree trgajo-
e, na platnu pa se prikaze Henny
Porten, Njene o¢i so od groze Siroko
izbuljene, Videti je kuko nekaj isce,
potem pa s¢ pozene v reko, ki tece
pod njo. Ko izgine v valovil, se iz
vrst  gledaleeyv zaCuje presunljiv
klic: ,Zakaj nisi vzela Se goslata s
seboj?!..."

iy
Pridni Mihec

Mihee pride ves potoléen domoy.
Na poti iz Sole se je stepel s sosolei.
Matl ga ozmerja:

JKolikrat sem ti ze rekla, da se
nikar ne pretepaj. Poglej, to pot si
izgubil dva zoLu."

WNe* zajoka nadebudni sincek,
wsaj imam oba v Zzepul”

‘Muzikalni odmey
Poleti sem $el s prijateljem ka-
pelnikom v hribe. Malo pod vrhom

€

S I\,l'(,']l[\(’ f.i.l”]\il] A \i.‘i()l\['”' .('!
Na veliko zacudenje mi je odmey
odgovoril s Cisom. Zavriskal sem se
enkral, spet isti odgovor,

~ Nisem se mogel dovolj nacuditi.
Koncéno pa s¢ mi je le posvetilo. Ko
sva prisla na vrh, sem videl, da sto-
Jigori kriz,

Pri

homaj sem pri briven lepo se-

del na stol, je ze zacel razgovor o
politiki.

WKako mislite, spostovani  go-
spod, o komunizmu?® je bhilo njego-
Vo prvo vprasanje.

SPrav o tako kakor vit osem od-
govoril s primerno opreznostjo.

Sloda dragi gospod, saj niti ne
veste, kako jaz o njem mislim!™
a zato imate bri-
HDaily Mirror”

briveu

SSeveda ne
tev v >

lzohrazba

~Cnjes, kako krasno — Beethov-
. nova deveta simfonija!®
~Kaj Se — ventilator!™
1z otroskih ust
Mamica vzame Liziko s seboj v
kavarno. :
Mamica naroc¢i  Liziki torto s

smetano.

Lizika je navduSena in sc hote
zeljno lotiti sladke dobrote; tedaj
pa rece mamica:

LGlej jo! Najprej  skleniti ro-
cice in moliti!™

wJo, mamica!™ se zacudi
JLakay pa moliti?™

WSuj doma tudi vselej molig, pre-
den zacdned jesti!”

WZe res! Tuka) pa placamo!™

Lizika.

WKdo mi ozna povedati primer
srecnega naklju¢ja?” vprasa uéitelj.

Janez # rarvecim obrazom:

wlaz, gospod ucitelj!”

»Nu, pa povej!”

wMoj ocka in moja mamica sta
se slucajno porodila isti dan.”
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Prvi

del

POMLAD LJUBEZNI

Prejsnja vsebina
roman je zacel izhajuti v 40,
LJRomana™, Danasnje nada-
ljevange je cetrtol)

('Ta
Stevilka

V blizini Fontainbleauja kraj Pa-
riza stoji grad, ki ga je kupil od
prejiujega lastnika neki  Forges,
bogatad m [nanénik. Pravkar se je
bil vselil vanj s svojo rodbino, si-
nom in héerjo.

Blizu gradu stanuje pohablje-
nee Gobriand 2z Zzeno in héerjo Ju-
lijo. Graséaka lorgesa smrino so-
vrazi; pred dvajsctuni leti je izgu-
bil pravdo proti njemu. Bralee do-
bi vtis, kakor da lorges v te] prav-
di ni igral poSteno.

Gobriandova hei Julija in slikar
Ciaston, mladi Morgesov sin, sta se
seznanila ze pred letom dni; zalju-
bila sta se drug v drugega na prvi
pogled. Toda ko mladi slikar pove
o¢etu, da se hode ozeniti z Julijo,
stari Forges prebledi na smrt. Ne,

njegov sin se ne sme porocCiti, ne
in ne!
Pri Gobriandovih je velika rev-

Seina. Stari ze dve leti ni placal na-
jemuine; biric Borel ga je ze zarun-
bil. Vrhu tega mu zboli Se héi Ju-
lija, ki je do zdaj prezivljala vse.
Nu upanje nihée vee ne da: kje do-
hiti denar? Fna pot Se ostane Gobri-
andu .

Gobriand je potrkal na okno.
Naslednji mah se je v njem po-
kazala ¢rnolasa glava,

O — vi, oce Gobriand!™ je
vzkliknil moski glas.

WDa, jaz, Lefond,” je odgovo-
vil starec. ,Hotel bi z vami go-
voriti.,”

LKNar noter! Nekaj ¢éresnjevea
¢ imam — f{o je dobro po ve-
cerji, hehehe!™ se je zasmejal
cevljar,

Gobriand se je samo zalostno
nasmehnil. Po  vecderji — tako
zasmehovanje! Samo zato, da Ju-
lija in njegova Zena nista stra-

dali, on sam ze od juira ni m-
Cesar zavzil,

Stanovanje, kamor je
stopil, bilo malone prav
siromasno kakor njegovo.
postel ja, en stol za mizo,
omara, cevljarska mizica s tri-
noznikom in v kotu lesena ko-
pita — Lo je bila vsa Oprend.,
Nad nizko pecjo je visela «dvo-
cevna  puska, ki je bila videti
jako skrbno negovana: obe cevi
sta se svetilt ko srebro. Lefond
je vzel iz omare steklenico in na-
lil dva kozarcka z Zganjem ter
potisnil encga pred Gobrianda.
Oba sta ga tiho izpraznila,

WNu, po kaj ste prigli?” e
vprasal Lefond,

S0 kaj? Povedati vam  ni-
mam ni¢ novega., pa¢ pa bi vas
prosil za neko uslugo.”

zdaj
tako
It na
ehna

WKar povejte, s ¢im mtj vam
pmin zem, ofe Gobriand,” je od-
govoril ¢evljar. ,.Saj fe pomnite,
kaj je bilo lani? Ravno sem bil
polozil srno, ko zdajei zasliSim
gozdnega cuvaja Frébauta, Pu-
stim vse skupaj in pobegnemn,
toda ¢uvaj za menoj. Bilo mi je
sicer vseeno, ali me vidi ali ne —
divji lov sicer dovoljen, bog
zna kak zlo¢in pa tudi ni. Bal
sem se le tega, da mi ne vzame
puske, Tekel sem torej, kar so
mi noge dale, ko prisopiham
mimo vaSega vrta, se zavihtim
cez ograjo. Vi oste bili ravno
pred hiSo, oce Gobriand, in ka-
dili pipo. Potisnem pusko ¢ez
plot in vas prosim, da mi jo skri-
jete, Nato jadrno odhitim. Gozd-
nemu Cuvaju se je seveda cudno
zdelo, kam sem mu tako hitro
izginil izpred odi. in zato Vas
je vprasal, ali me niste ni¢ vi-
deli. Seveda sem nekoga videl)!
ste odgovorili,)! vendar je tako

Lelond.

naglo stekel mimo mene, da ga
nisem  spozunal.” le usluge,
Gobriand, nmkoli ne poza-
b, je sklenil cevljar,
S temi besedamt e
nesrecnemu starcu roko, ki
J0 je le-ta toplo stisnil.
Whaj bi raair™ je povzel Le-
lond. .Kaj na; storim za vast”
Gobriandu beseda kar ni ho-
u-]u z jezika, Lelond je to videl
in je hotel staremu pomagati,
,.J\Il morda — ne vem
— ampak za svojo zeno ali heer...

oce

Vil

ponudil
mu

LilsU,

potrebujete par ¢evljev... na
up?”

WNe . ne)” je odgovoril po-
habljence.

wRaj pa . potem?” je vprasal
WAL je mar usluga, ki
naj vam jo storim, tako velika?”

O, Lefond ... Posodite mi
svojo pusko!™ e tiho poprosil
Gobriand.

SPugko?” se je zacudil divji
lovee,

Wda — za kakih Stivinajst dni.
Ni¢ delj.”

wBoze ... Kaj pa hocete =z
njo?r” se je zacudil Lelond. ,,5aj
niti stati ne morete, Gobriand in
roke se vam tresejo kakor listje
v velru.”

WVseeno!™ je vzkliknil Go-
briand. ,Svoje dni sem bil do-
ber strelec, Morda pojde fe da-
nes, ¢e bom imel kaj srece in
znal izrabiti trenutck. ko bom
imel mirne roke.”

WNu, saj veste,
vami.,."”

wlorej mi ne odbijete?” je
veselo vzkliknil pohabljenec,

kako sem z

weveda ne!l Kar vzemite mo-
jo pusko, samo pazile nanjo!”

Pomeziknil
ponudil roko.

JTak priznajte, Gobriand ...,

WKaj, mojster Lefond?™

WDa se odpravljate na divji
lov.”

Gobriand ‘e pobesil glavo, da
skrije rdecico sramu,

WDal” je z muko prislo iz nje-
govih ust, lakota se je naselila
v moji higi, moja héi je bolna in
ne more delati. Zdaj pa moram
poskrbeti, da siroti kako poma-
gam do zdravja. Moja Zena ni
ved za delo, a tudi ona mora je-
sti. Kar se mene-tice, je konéno
vieeno — ¢e ne dobim nicesar za

jeé staremu in mu



pod zobe kakor veéeraj in danes,
pa malo boly zategnem pas.”

SOiromak) je ganjen  zago-
drengal Letond, Glasno pa je po-
vzel: v tako bedo ste tore) za-
She ttuda je tal in zday maslite,
da si boste z nekaj srnami na-
brali kaj denaryar Povem vam,
da bo slaba... Prevec se vam
toke tresejol”

Jindo vel” je oporekel stari

Sdagte, da grem jaz namestu
vas, pa si razdeliva plen.”

JNikoli!™ je o zivo  vzkliknil
Gobriand. . lo ¢esar se lotim je
protizakonito, tcga nitt ne tajim,
m zato hodem sam  ivegatl ne-
varnost!”

SKakor hocete!™ je mentl |
fond. .\ ¢e vas ze dobe, resite
vsa) pusko!”

LWGlede tega ste lahko mieni!”
je odvenil Gobriand. . Toda ni-
sem Se koncal.” je nekam v oza-
dregi nadaljeval, 8¢ necesa bi
vas prosil.”

wNu?” se je zacudil Lefond.

Gobriand je prijel steklenico
in natocil polna kozarcka. Oba
sta ga zvrnila,

WNa ovase  zdravje,
je nazdravil starec.

W na vase!” je odvrenil zdra-
vico oevljar, JNaj vam bodo zve-
zde mile!™ je dodal. ..Zdaj pa na
dan z besedo! Cesa Se potrebu-
jete?”

WCe zadenem kako srno ... je
v zadregi zajecljal Gobriand,

WNu, kaj potem?”

. lezko jo bo prodati”

Jlo bi tudi jaz rekel. Toda
o tem si nakar ne delajte skrbi,
oce  Gobriand. V teh stvarch
imam jaz dobra izkustva, Kar
prinesite  divjacino k meni, da
vam jo placam. Obljubim vam,
da se ne bom prav ni¢ okoristil
z njo, Velja?"

WSrecéna vam hvalal™ je vzklik-
nil staree in videlo se je, da sc
mu  je odvalil kamen od srea.
JResili ste mi zivljenje!™

JTako — evo vam puske!™ je
rekel Lelond in snel orozje s ste-
ne. /o veddim ofesom ga je pre-
gledal in prezkusil oba petelina.
Nato Sele je dal pusko iz rok,

LAl je nabita?® je vpragal
Gobriand.

Da, v vsaki cevi en strel, na
levi krogla, na desni Sibre. Kaj
mislite Z¢ nocoj iti na prezo?”

Lelond!™

TYORNICA

HeUsARA TIVARAA 8
HEAMILES

CIKORIJN

CIURLIANT

LDal™ je s stisnjenimi zobmi
odgovoril Gobriand.
~Mnogo srece vam zelim!™

~Hyala, prijatel” — hvala!”
je vzkliknil pohabljenee in se
odpravil iz cevljarjevega stano-
vanja.

*

Medtem se je bilo ¢isto zno-
‘ilo.

Ko je Sel staree mimo svoje
hisice, je ura bila deset. Vrata
so bila zaklenjena. gotovo je bila
zena ze Sla spat. Niose ustavil,
nego je jadrno odhitel v gozd.

Gobriand je poznal okolico
kakor svoj lastni zep: zato je do-
bro vedel, kam naj se obrne. Sel
je mimo gradu svojega sovraz-
nika: val krvi mu je 2inil v gla-
vo, ko je hitel mimo njega, Tako
je Cez kakih pet minut prispel v

VSAKDAN /L ODGOVOR

Na vpradaunja na 5. slrani

1. Eden voditeljev chicaskih tiho-
tapcev (izg. Dzék Dajemond).

2. Pot, pota (mos.) ali poti (Zen.);
v mnozini poti (zen.) ali pota (sr.).

3. Poljski kralj Jan Sobieski.

4. Ameriski pisatelj: njegov ro-
man je tudi ,Tiger”, ki je letos iz-
hajal v ,Romanu®,

5. En milimeter v desetih dneh.

6. Shakespeare in Cervantes (23.
aprila 1616).

7. Osem,
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gozd ter se ustavil kraj majhne
jase, Mesto, ki sioga je izbral, je
bilo kakor za nalai¢ za prezo,
Pred njim je zuborel potoéek:
kolikokrat je ze opazoval div-
jad, ki se je hodila k njemu na-
pajat.

Gobriand je bil star lovec:
toda izguba obeh nog mu ni dala,
da bi se ukvarjal s to strastjo.

Pokoj in tisina sta bila tolik-
ina, da je starec iz dokaj odda-
ljene vasi Cul uro biti. Prostor
ob jasi si je bil tako izbral, da
Jje moral uzreti vse, kar je §lo
mimo njega.,

Minevala je noé, ne da bi se
bila pojavila kaka divjacina.
Okoli dveh zjutraj je legla go-
sta megla.

Gobriand si je jel mencati ro-
ke, da se ogreje. Za poskusnjo je
dvignil puiko in pomeril,

.Saj se mi roka ne trese tako

“hudo, kakor sem mislil,” je za-

mrmral. ,Ce pride srna, mislim
da jo zadenem, Tedaj pozor!™

Jutranja zarja je jela svetliti
gozd, med vrhovi dreves je pro-
nicala bleda svetloba in prodi-
rala globlje v goitavo; le med
mogo¢nimi hrasti je bilo Se tema.

Vse okoli Gobrianda je bilo
ogrnjeno v ¢rno no¢. V jasi pa
sc¢ je ze toliko zdanilo, da je mo-
gel razlociti vse, kakor dale¢ je
seglo njegovo oko.

Na trati pred njim $¢ vedno
ni bilo videti ni¢ zZivega. Jata
vran je zletela nad vrhovi in se
spustila na hrast, kjer je slonela
njegova puska,

Gobriand je instiktivno zgra-
bil za oroZje in pomeril, toda ta-
koj je spet spustil roko. ,,/Tako
samo srne prepodim, ¢e so v bli-
zini,” je zamrmral,

Cas je mineval, Se vedno je
bilo vse tiho okoli njega.

Zdajei pa se je Gobriandu 71
zdelo, da vidi sredi tmine, ki je
ogrinjala drevesa, gibajote se
sence. Pocasi so prihajale bnze.
Naposled je spoznal, kaj je bilo:
razlocil je dva srnaka in tri srne,
ki so poskotno in gracijozno
skakljale proti njemu, trgaje
listje z vise¢ih vej.

Bile so Se vedno izven dosega
njegove puske.

w~Kakor hitro pridejo do jase,
sprozim,” je Sepnil.
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Se danes nas stiska za prostor:
priliodnjic, ko ne bo ved SKkrivnost
Votle igle™, se bomo pri obel roma-
nilh ze bolj razgibali. Prosimo cenj.
bralee, naj $e ta teden potrpe!

Toda zivalim se oCividno ni
kaj mudilo.

Kragulj se je spustil na vrh
hrasta in preskakoval od veje do
veje. Njegov eviled glas je zdaj-
ci pretrgal samotno tisino,

Srne so se spladile, planile in
s¢ pognale pod drevje. Gobriand
je naglo segel po pugki in spro-
zil. Strel je pocil, nato Se drugi.
Bel dim je vstal iz teme, kjer je
sedel Gobriand.

Cez nekaj sekund se je poja-
vil iz megle tudi Gobriand sam,
Strela, Ki sta tako hudo odjekni-
la, sta ga kot postenega ¢loveka
navdala s trahom. Vztrepetal je.

Toda misel na nevarnost, ki
mu je grozila, ga je nagnala k
hitrici. Brz je zlozil pusko in jo
spravil pod plasc. Potem je sto-
pil iz godce. Na jasi med suhimi
vejicami je lezal zadet od Go-
briandove krogle srnak, jezik mu
je visel iz gobea in njegove veli-
ke ¢rne oc¢i so bile mokre, kakor
da se solze, Pet metrov od njega
se je bila zgrudila srna.

Gobriand je bil s svojima
dvema streloma podrl dve divja-
di. Toda veseliti se lovske srece
ni utegnil, Gozdni ¢uvaj I'rébaut,
ki se je najrajsi mudil v tem de-
lu gozda, je morda slisal pok in
se lahko vsak trenutek pojavi,
Staree je to vedel, zato
podvizal,

se o je

Wle kam naj skrijem divja-
¢ino?” se je vprasal. ,Kako naj
jo sploh spravim domov?”

Na to zdaj ni bilo misliti. Naj-
pametneje se mu je zdelo poiska-
ti v blizini kak prostor. kamor
bi spravil plen do vecera, potem
bi ze Lefond poiskal mrtvo di-
vijad in jo odnesel na varno.

Zavlekel je tedaj srnaka in
srno ob potocku kakih sio kora-
kov od jase, skrbno pazed na to.
da kapajoca kri ni puséala sle-
dov, ki bi cuvaju izdali skriva-
lisée njegovega plena. Vrgel je
obe zivali dale¢ vsaksebi v ja-
rek in ju pokril z vejami, zele-
njem, listjem in mahom.

Da (u odkrije zivali, bi bil
potreben Ze pasji nos — psom pa
ni za mrivo divjacino,

Pohabljence je hitel, da pride
¢im prej domov,

WSamo da ne srecam Cuvajal”
Jje mymral sam pri sebi.

Sel je ob gozdni jasi, ves ¢as
v gos¢i in pri vsaki stopinji pri-
sluskovaje, ali ne Selesti kaj
sumljivega za njim in ali ga kdo
ne zasleduje. Toda njegov strah
J¢ bil nepotreben, Brez vsakrs-
nih neprilik je prisel domoy,

L

L'trujen od svojega nocnega
podjetja je tako tedno spal, da se
j¢ zbudil fele okoli poldne. Ne
menedc se za zeno, ki ga je izpra-
Sevala in silila vanj, se je takoj
odpravil k Lelondu.

Ko ga je cevljar zagledal, je
oprezno odprl vrata in jih za
njim spet zaprl,

WAL veste, oce Gobriand, kaj
se je zegodilo? je bilo njegovo
prvo vprasanje,

JAaj?tose je vznemiril starce.

WOrecal sem Frébauta pol ure
bo tega. Odkril je vaso stvar!™

WKaj kako pravite?!™ je
hripavo zavpil Gobriand in vsa
kri mu je izginila iz obraza,

LLomirite sel” ga je potolazil
cevljar, ,Nasel je ozgane lepen-
kaste koscke nabojev. To bo Le-
fond! si je rekel, dobro vedod, da
imam samo jaz tako pufko — in
zdaj je preprican, da sem bil jaz
snoCi na prezi.”

WKaj bo zdaj?” je v skrbeh
vprasal Gobriand.

WNie, ker me ni
delu.”

JHyvala Boga! In moji seni —
ali ju je odkril?™

~Kakdni srni?”

WNu. oni, ki sem ju ustrelil —
srnaka in srno.”

WKaj ne poveste!™ se je zacu-
dil vaski ¢evljar. .JTo se pravi
imeti sreco! Ne, Frébaut ni nice-
sar nafcl — drugadce bi se mi bil
s tem Ze postavil!™

zalotil pri

Gobriand se je oddahnil. Do-
govoril se je s cevljarjem, da mu
Lefond sam poisée ustreljeno di-
viacino kakor hitro se zmraci
Starce mu  je natanko popisal
kraj, kamor je bil spravil obe
zivali,

Zdaj je bil Gobriand mirven.

Jdako, sioje rekel. LJulija bo
imela vina in dobrega mesal 72
denarjem, ki ga dobim  za obe
ustreljeni zivali, se bo ze opomo-
gla. Upam, da v drugo ne bom
ved  prisiljen  sezati po  takem
sredstvo,”

IL.efond je divjacino takoj pla-
cal, dobro vedoc, v kaksni stiski
je siromak.

SAu vam dam dve sto [ran-
kov za obe zivali,” je vekel. Vec
vam nihée ne bi dal. Se Stiri take
noci, pa boste lahko dodobra pre-
skrbeli svojo héer”

lahkega srea se je z bankov-
¢i v zepu Gobriand odpravil do-
mov. Medpotoma je stopil k me-
sarju in peku in poplacal del
svojega dolga,

WDa, da, vidimo, da ste poste-
njak,” so ga pozdravljali upniki
.Le pridite spet, pri nas dobite
kolikor hocete!™

To so bili isti ljudje. ki mu
viéeraj niso hoteli zaupati niti
enega franka. ..

Develo poglavje
NEPRICAKOVANI OBISK

Gaston se je jako vznemirjal.
7¢ skoro tri tedne ni bil ni¢ ¢ul
o Juliji in tudi videl je ni veé —
to je bhilo bas od onega dne, ko
je imel z o¢etom oni pomembni
FaZEOVOr.

Ljubimea sta nala v gozdu
pod znozjem mogocnega hrasta
prav dobro sredstvo za dopisova-
nje. Gaston je namre¢ skril svoja
pisma pod neko votlo korenino
in jih nato pokril z mahom. Tam
jih je nadla Julija in potem tudi
svoj odgovor prinesla {ja.

Se danes in drugi teden

posliemo .Roman* zaostankarjem, ki Se niso
narocnine. Kdor nima ved¢ poloznice, naj

poravnali tekoce
pise ponjo.

Drugi teden bo ze prepozno!
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Ureja Boris Rihtersi¢

Krasno sliko Ramona Novarra.
ljubimea vsega zenskega sveta, pri-
|'|;.:.tmn danes nasemu listu, Dobe jo
vsio nadi cenjeni narocniki Iulknr
tudi kupei v trafikah in Knjigar-
nal, ki kupijo pricujoco Stevilko
SRomana®,

Illllll]lll(’llli! Ill'l'/lllil ('IIII.
Slika bo prilozena vsej nakladi
Ce bi pa kdo odkril, da je v nje-
govem izvodu ni, naj se informira
wi svojem stalnem prodajaleu, za-
v noknaduo slik ne bomo  posi-
ljali, razen na reklamacije skopno
# listom. Opozarjamo vse nase ¢i-
tatelje. da se ta slika ne bo dobila
pri prihodnjil Stevilkah.

Veselo presenecenje za ¢itanje film-
ske rubrike

Da razveselimo nase prijatelje,
ki pazno ¢itajo filmsko  rubriko,
smo si priskrbeli ved krasnih Toto-
eralij velikega formata, Ki pred-
stavljajo glavne filmske igralee in
Il,'.:l'(lll\l'. .I.l' .‘\I‘I.I\l' |'i|7.|.|l‘]i|||l'l III'I-
popolnoma brezplacéno, V
vsaki Stevilki bomo zadali pet vpra-
sanj s fihnskega podrodja in raz-
delili med refilee, ki nam pravo-
casno in prav odgovore, vsak teden
dvanajst slik.

V priliodnji stevilki zastavimo
pet vprasanj z nagradami. Vprasa-
nia ne bodo prehuda, zato bo vsem,
ki se za [ilm kolickaj zanimajo.
lahko dobiti nagrade.

Vse prijatelje filmske rubrike pa
prosimo, da povedo svojim znan-
cem, kaj pripravljamo zanje. da jih
orivedejo v Kkrog nasih naroénikov
in braleey

Ramon Novarro
Njegovo pravo ime  je Ramon
Sumaniegos. Oc¢e je bil bogat me-
hikanski plemi¢, ki je sina zelo do-
bro vzgojil. Hotel je, da bi postal
naslednik  ogromnega PrEMoZen ji,

ceprav je videl. da se sin ne briga
dosti za gospodarsivo. Toda usoda
mu je prekreizala racune. Leta 1912

je v Mehiki nenadoma |zl||u?mllu
revolucija in Samaniegovi so mo-
rali pobegniti v Zdruzene drzave,
Uparniki so jim zazgali hifo in vse
izronali.

Takrat je prvite potrkala heda
na njihova vrata. Sin je moral po
svetu. da siozasluzi za Zzivljenje. V
neki kavarni so ga spreieli za na-
takarja. Tam ga ie videla Marion
Morgan, svoje dni zelo znana ple-
solka, in ga angazirala v svoji sku-
nini kot plesalea. Sel je v Newvork.
Zasluzil je malo, toda Se to je po-
rabil za Zolanje svojega glasn, Kma-
lu je zaslovel kot pevee, Hrepenel

jo po oden, toda v Ameriki je tezko
priti k odru. Prigel pa je k filmu.
Znani reziser C. de Mille ga je an-
gaziral za nekaj manjfih vlog. Ra-
mon s tem ni bil zadoveljen. Hotel
je 7o oditi iz Hollvwooda, da ga
ni  takrat odkril reziser Pinney
Farle in mu dal g]u\:tn vlogo v fil-
mu Omar Khayyam®. Ta film je
hil zacetek njegove karijere. Pri-
el je oBen 1hn™, ki je raznesel
tl_i(-gu\n slavo o svetu. .._]lltmki
vsemirja® in .Poganska ljubezen®™
sta njegov sloves ucvrstila. Danes
je eden najbolj znanih in priznanih
f:llml\lh igraleev. Njegov mehki, ne-
koliko sanjavi glas je oearljiv.
Njegov najnovejst film, ki je zc
prisel v Jugoslavijo, s¢  imenuje
JPorotnik carjeve garde”, Slika, ki
jo danes prilagamo, je iz tega filma,

Buster Keaton
Kakor skoraj vsi veliki lilmski

igralei je tudi Buster Kaeton sin
stromasnih starfev, Njegov ofe je
imel majhen eirkus in vsi vemo,

da tako podjetje ne nese dosti..

BUSTER
KEATON

Juster, Ki je moral ze v rani mla-
t|ll-tl nastopati v areni, se ni naudil
pri_ocetn samo spretnih trikov za
varanje in zabavanje publike, am-
pak tudi prenaSanja lakote 2z na-
smeskom na licu, To je tisti mrtvi,
hrezizrazni nasmesek, ki ga toliko-
krat obéndujemo v ||_;og|)\l[| filmih.

Kako je prigel k filmu? Prav za
prav ¢isto slutajno. Ze davno po-
zabljeni igralee Tatty Arbuckle je
nekod videl mladega  akrobata 1n
mu_ponudil viego v neki svoji ko-
mediji. Buster je ponudbo sprejel.
Pri svojem prvem nastopu je mo-
val pasti s Ll)]l‘hil. Ta trik ni ni&
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Elitni Kino Matica

Tel. 21—24

ZVOCENI KINO V
LJUBLJANI

Jazzgivl. Prvi govareci filin ¢e-
fke filmske umetnice Any On-
drove. Najsijajnejsa komedija
humorja, smeha in zabave.

Vesela srea. Prekrasna lilmska
opereta. Voglavanih vlegah Kithe
Dorseh in sloviti komorni pevee-
tenorist Ilans Ileinz Boll-
manmn

Hai Tang. Prvi govoredi veleliln
znamenite kltnp!\t' filmske wmeini-
ce Ane May Wong Kot njen
partner nastopa v tem [ilmu pri-
ljubljeni Franz Lederca

KEDINT

posehnega. toda Bustér se 'je pri
njem drzal tako smesno-resno, da
so se gledalei kar zvijali od smeha.
Bil je dovolj pameten in je takoj
videl, da se ne smejejo njegovemn
padeun, ampok  dzrazu  njegovega
obraza. Ta brezizrazni obraz je Bu-
ster Keaton obdrzal v vseh svojili
filmil in je z njim tudi zaslovel.

Buster spada med one igralee, ki
vosvojih filmih ne marajo trikov,
Vsuka kretnja,  vsak™ vratolomni
gib, ki ga vidimo na platnu je tudi
v resnici izveSen. Ni ¢oda — v mla-
dosti je bil akrobat!

Njegovi najboljsi filmi so Bu-
strova 24 - karatna  devica”. Pot
skozi okno™ in ,Navigator®, mnogo
pa si obetajo tudi od najnovejsega
vovoretega filma . Bustrova  kari-
_it'l“"i"‘

Kje bhivajo Tilmski igralei

ConradVeidt, Berlin, Wein-
heimoerstr, Klizabeta Berg-
ner, Berlin-Dahlem, Faradavweg
15;: Greta Garbo, MGM sin-
dios, Culver City, California USA:
Harry Liedtke, Berlin-Grune-
wald, Bismarckallee 16: Char-
lotte Susa. Perlin - Halensee,
Georg - Willielmstr.  6: Buster
Kcaton. Be verlv THills, Califor-
nia, USA.

trenunfek mojega ziv-
ljenja

V 39, Stevilki smo zakljocéili nas
natecaj. Objavili smo dvajset naj-
boljgih prispevkov, ki vsi prejmo
razpisane nagrade.

Glasovanje se bo vrsilo s ku-
poni. Pravico do glasovanja  ima
vsak nad naroénik in bralee.

Na kuponu boste zabelezili (sa-
mo s Stevilko) tista dva objavljena
Arenutka’, ki se Vam zdita najpri-
mernejSa za pryo in dreago nagrado.
Kupone zaténe mo priobéevati v pri-
hodnji stevilki, S tem se bo tudi za-
telo glasovati.

Do drugega tedna po preglejte v
starih Stevilkah Romana®™ vse pri-
obéene Ltrenutke’, da Vam ho po-
lem glasovanje lazje!

Najstrasnejsi
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L bomey Crazing

bre. Pripravis jih takole: olupi ja-
bolka in jili razrezi na nepretanhe
rezi. Koscke namoci v pecilno (esto

Nasim dragim bralkam!

Vas vse vabimo k sodelovanju v
tej rubriki. Vsak prispevek, ki nam
ga posljete, bomo znali ceniti in
Yam bomo hvalezni zanj. Posljite
nam: svoj posebni recept za pri-
pravo kake jedi, Vas naéin ¢isée-
nja teh ali onih madezev in sploh
nasvete, o katerih sodite, da niso
splosno znani.

Posebno bi nas zanimali recepti
za modénate jedi. Vsaka nasa dru-
zina ima kak specijalni recept —
tega nam posljite in objavimo ga z
Vasim polnim imenom. Kar je do-
brega, naj ne ostane monopol po-
sameznikov! Naj ho dostopno vsem!

Te prispevke bomo objavljali v
tej rubriki pod naslovom: .Jaz hi
takole rekla." Urednistvo.

Nekaj migljajev za zdravje

Poper, paprika in sploh vse
ostre difave ne Skodujejo, ¢e jih
dodamo jedem v zelo majhnih ko-
licinah. Prepogosto in  preobilno
uzivanje pa Skoduje najbolj ledvi-
cam. Ljudje, ki se zelo pote, si to
lahko privoddijo, ker s potom izlo-
¢ijo mnogo strupov, Zelo zacinjene
jedi tudi zbude nenaravno pozelje-
nje po pijaci, ki je vse prej kakor
zdravo. Razen mesa so zacimbe
eden glavnih vzrokov hemeroidov.

O temperaturi jedi

Prevrofe in premrzlo, oboje je
nezdravo in  nafenja  obéutljivo
sluznico. Vse  jedi nai imajo pri-
Llizno toploto nafe krvi. ki se sude
okrog 37 stopinj Celzija. Prevrada
jed tudi Skoduje goltancu. Koliko
obolenj na raku v grlu je povzro-

c¢ilo uzivanie preved vrocih  jedi!
Tudi obholenia Zelodea wredo cesto
na ta rovas, da o Skodi na zobeh

sploh ne govorimo.

Pecena jabolka

Potrebi¢ine: jabolka., ka-
terakoli vrsta jagod (hrusnice ali
druge), pest rozin ali cveb, surovo
maslo, pest mandljey,

Jabolka olupi%, izvotlis, da od-
stranis sredino, in votlino napolnig
z mefanico jagod, rozin in drobno
sekljanih mandljev. Zamagi& jih s
surovim maslom. Jabolka polozi v
pekaé, ki si ga dobro natrla 2
mastjo ali surovim maslom, in pri-
lij malce belega vina ali vode, Peci
jabolka eno nro in jih topla po-
stavi na mizo.

Jabolé¢ne pofic¢ice so nri
nas e skoraj neznane, a so zelo do-

in jih vrzi v ovroco mast ali olje,
Ko je peteno. potresi s sladkorjem
in daj na mizo. Testo narvedi tuko-
le: Vzemi 15 dek moke, 2 jajei, ko
zarec belega vina, &¢epece soli. Vino
ogrej in ga zlij na moko, dodaj ru-
menjuk in sol, tesio premesaj in
pridaj ¢ez nekaj ¢asa S osnew iz
obel beljukoy.

Hrana za debele Ljudi

Najvec ljudi odebeli zavadi tega,
ker se hranijo preved enostransko
i zauzijejo premalo heanilnih soli
e snovi, ki razkrajajo mast. Ode-
beljenje najlaze preprecis ali vsaj
zaustavis 7 dijeto. Treba je jesti sa-
mo jedi, ki niso preved zabeljene,
nzivati Kolikor mogoc¢e malo moéna-
tih in jajenil jedi. sladkarij pa
sploh ne. Omejiti je treba uzivanje
pijad in jedi, Ki se servirajo v oma-
kah, ker le-te najbolj rede. Mesna
iuha je preved mastna, ‘ne Skoduje
pa jesprentkova. Na vsak nadin pa
ne smes med kosilom in vecerjo nic
jesti, kajti prav te Stevilne malice
so za debele Tjudi najbolj Skodljive.

Najboljsi jedilni  list za debele
ljudi je tale: salata, sadje in sodi-
vie. Te jedi imajo najved hranilnih
soli. Sploh je surova hrana zelo pri-
poro¢ljiva. Poleg tega pa gibanje na
zraku!

O zecimbah

Drobnjak, petersilj, z¢lena, cebu-
la. ¢esen, por, kumna in klincek, vse
te zacimbe so dober in zdrav doda-
tek nasi hrani. Vsaka kuhaviea jil

mora tme't voobilnt mert pri roki.
Nekatere so tudi zdravilne,
Vomleko kuhun ¢esen prezenc

gliste. Prav tako ucinkuje tudi ¢e-
bula. Zveder jo razsekljng, deni
kozaree sveze vode in vodo zjutraj
na tesée izpij.

Z¢élena je zelo priporvocljiva za
revmaticéne lodic Uzivajo naj jo
Juli ali pa kot salato.

Komna Kreepi zelodee in pomaga
proti napenjoanju.

Prava polenta

AKo hoces jesti res dobro polen-
to, jo naredi po temle recepiu: Vze-
mi Y Kile koruznega zdroba in ga
zakuhag v poldrogem liten mleka ali
vode, Kuhaj oboje pol ure in ne-
prestano mesaj. Preden postavid po-
lento na mizo, jo zubelt s surovim
maslom in zamesaj vanjo malo na-

s rganega sira.,

Kako je treba paziti na Sivalni stroj

Ce hoces, da bo Sivalni stroj ostal
desetletja uporaben, moras nanj ze-
lo paziti. Vsak mesee ga mora$ vsaj
enkrat temeljito ocistiti, Namazi ga
s strojnim oljem, ali pa petrole-
jem, Ki je prav za prav e holjsi, ker
seone navzame take mnozine -
liu, Jermen vedkrai snemi in ga na
modci v olju, da ostane voljan in me
huk. Da i stroj ne bo preved ropo-
tal, podlozi noge s Klobudevino, Ta-
Ko bos s strojem zmera) zadovoljna.

Zelezne pedi. ki zarjave, lahko
sanra osnazis, Vzemi zmes graflita,
beneina in kolofonije in ko je Se
mokra, s to zmesjo zlakiraj pec,

NajzanimivejSe Ctivo

zabavno in poufno prinafa tedenska ilustrovana revija

Zivljenje in svet

Vsaka rodbina, zlasti ona s Solsko mladino, bodi naroé-
nica na to revijo, ki je obenem tudi najbolj priljubljena
u¢na knjiga srednjelolske miadine

A4
Zivljenje in svet
ilustrovana tedenska revija
Izhaja vsak petek in stane celoletno (dve knjigi) Din 80—,
polletno (ena knjiga) Din 40 —, trimese¢no Din 20—,
mesetno Din 8—. Posamezna Stevilka Din 2'—, Naro&-

nina za inozemstvo: Italija, trimese¢no 8 lir, polletno ~  T#
6 lir, celoletno 30 lir. — Francija, meseno 4 franke.

eSkoslovaZka, meseéno 6 kron. -

Avstrija, meseéno

13iling. — Amerika in ostalo inozemstvo letno 11/, dol.

UredniStvo in uprava v Ljubljani, Knafljeva ul. 5.



KNJIZEVNI OGLAS

Nove cener
lurcie: Sosedov sin . . Din 16
Taveéar: Visoika kronika Din 20
\unuun Nada vas Din 10
Kersnik: Agitator, . . Din 12
Gogolj: Taras Puljba . .. Din 16
||\-|||\: Gadje gnezdo | in 15
Stritar: Sodnikovi Din 8
Kozak: Peli mecesen Din 15
Pregelj: Mlada Breda Din 16
Seliskarv: Trbovlje Din 7
Zupandic: ? i SN P
Katero L||||'rn so mislili napi-
sati v zadnji vrsti?
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lz teh ¢rk sestavi besede:

1. Zival, 2. Bajeslovno bitje, 3.
Ovodje, 4. Kamen, 5. Ovijalka, 6, Zgo-
dovinski kraj v Jugoslaviji, 7. Zver,
S. Dezela v Afriki, 9. Pogreska, 10.
Del daljnogleda, 1. Bojigée v Gali-
ciji, 12, Goljuf, 13. Del noge. I4.
Grad, nekdaj last celjskih grofov,
15. Letovisee v laliji.

Kaj ¢ita¥ v vprasanju?

SKRIT PREGOVOR

sodnik. najemnik. pra-
Polikrat. bruhanje,
Milena. Ku-

Kopriva,
ded,  mostidce,
laket, otava, zamorec,
harica.

Vzemi iz vsake besede
tedne érke (iz predzadnje
sestavi iz njih pregovor.

PREGOVORI

Kar te ne pece, ne pihaj.
Slepa macku misi \u||||:
Mnogo besed prepir rodi
Kar je vroce, rado pece.
~ Kadar macke ni doma, misi ple-
Sejo.
Bolje drzi ga, Kakor lovi ga.
Iz vsakega pregovora vzemi
eno besedo in sestavi 1z njih
pregovor,

tri zapo-
stir) 1n

[
no

KRIZANKA

Yedoravno: 1. Cesta: A B

C-DEFGHL KL MN

podoknica: 2 Reka

sibirigiz Horentinski pri-

digar: 3. Nolica: sol: &
4. Del telesa: mastoba: = |
grika ¢rka: 5. Bolnik:
Stritarjeva  povest: O
Reka v Amerikic pred-
log: 7. lgralka: srednje- [—
veski  Spanski roman: ¢ ‘
8, Zaimek: pryvina: 9.
Pokrajina v Alrviki: ke- |

M -

> o

mi¢ni znak: 10, Zensko 7 -.:
ime: medmet: doba; 11 |8
Zensko ime:; pokrajina 8_|
voLSA: 120 Spanski pi-
satelj: obicaj: 15 /.I(:— 9 ‘
cinec? vojaski  nastop: 10
del vaza.

Navpieno: A, lzraz 11
prijateljstva: pripadnik
I]Il‘lfll'"ill I} il'll: I\l)('il: 12

€. Korakanje: francoski 13 ‘

revolucijonar: D, Po-

Krajina v Aziji; an; [

Pripadnik narvoda: Tjubljanski park:
pesnitev: I Zensko ime; Zzensko
ime;  Go Stil; star ples (fond): 1L

coski fizik: Zzensko ime: mesto
Birmi: 1. Denar: omahovanje; M.
kKemiéna pryvina: mosko Krstno ime;

Stevnik: skupina potovaleev: I Gol: N, Tropicen sadez: predlog igralna
mesto v Ameriki; zuzelka: K. Fran- kara,
BESEDNICA goslaviji. 12, Pokrajina v Jugosla-
KRJAVELJ, SVAKINJA, < POSAD- Mg o . BT ey
- =S e et Srednja vesta ti da ime in pri-
KA ANERDOTA, NOSILNICA. imek slovenskega pesnika.
Vzemi iz vsake hesede po tri

suporedne ¢rke in sestavi iz njih
pregovor.

l’()‘\l' I '\ll( A

lvo Gj. Knez
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STEBER
ATAVA CAVA
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AR A LG G
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R R'S'TER
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I. Kraj na Gorenjskem. 2. Kraj
v Dalmaeiji. 3, Kraj na Gorenjskem.-
4. dvetopisemska gora, 5. Kraj na
(ualtnjnh m. 6. Reka v Romuniji.

Otok v Dalimaciji. 8. Kraj na Go-
|vn|~.kmn 9, Kraj ||.| !illlllllwklnl
10. Gora v Slaveniji. 11. Reka v Ju-

CRKOVNICA
ODAEEAAK
1 ZRCBDRD
LMAIMAES
ECOKMOHR
RACUNSKA UGANKA

Dva fanta stejeta jobolka, Daj
mi dve svoli,” rece pryvi drugemu.
.potem jl|l bom imel trikrat toliko

Kakor (1. Drugi pa mu odgovori:
SDajp omiorajsi ot odve sYOji. da jih
bova imela oba enako.”

Koliko jabolk je imel vsak?

Reditev ngank v 12, Stevilki

KriZanka, Vodoravno: 1. Parafin,
tur: 2. Aron, Kopitar; 3. Labod, Rab; 4. lg,
Sobarica,. 08: 0. Ana, Edip. za:
7. Dita, ap; 8. AtcrisaZa, eta:; 9. Rana, 1=
tity 10, Emil, vir: 11. Rai, lopatica; 12. Era-
zem, volan; 13. Ba, Awcama, as. — Navpiéno:
A. Palisada, Ereb: B. Aragonit, Mara; C.
Rob, Baterijn: D. Anoda, Aral, za: E. Dora,
in, let; Ik. mi. Saloma: G. Novice, Ap.;
H. Nadiza, Ava; 1. Rigi, as, Tom: K. Kopel,
Avila; L. Taras. petica; M. Uran, Tirana;
N. Bakarai.

Zlogovnica., Kolina,
tih, Jalovece, — Komedijn

Dominikana: 5.

dis-

menica,

Skrivalnica, Tavéar, Koseski, Vod-
nik.

Magic¢ni Kvadrat Pirit, ltaka,
Razor, ikona, Tarns,

Dopolnilnica. Preieren.

Besednica. Kakor si boi postlal,

tako bo% spal.
lzpolnilnica.
fzkliuje.
Posetnica,
Besednica.
zdo ljubi,

Vrana vrani oci ne

Urednik , ,Romana®,
Vsaka ptica svole gne-
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Drobiz

Jujéna lupina tehta eno desetino
teze jujea.

Tahifska abeceda pozna samo ftri-
najst ¢rk.

Turike narvodno himno je napi-
sal in vglasbil sultan Abdul Hamid.

Pajek sne vsak dan dvajsetkrat
toliko kakor sam tehta.

V Parizu so osnovali ..
srajacev

Iz enega litra morske vode dobe
36 gramoyv soli.

Na Japonskem goje ¢esnje samo
mru(ll evel ja.

" Berlinu imajo okoli 400

Klub raz-

zdlravnie,

ALI HOCES BITI LEPA?

Ni pravljica, da so ze stari Egip-
cani  poznali kozmelicna  sredstva.
Ko so odkopavali Tutankhumonovo
j..llllllll(l] s0 nasli Il_j(‘| |m~nl||u‘
pomad in neverjetno lepo  digecih
vonjav, To je najboljsi dokaz, da
ljudje skrbe za lepoto, kar obstoji
svelt,

K‘i!_i bl & ||i][|{“\ ”Il“l'illl{_iil L “hl'“‘
nitev lepote in svezosti, Ki sije zeli
vsika Zenska?

ZORAIDA KREMA ohranja svezost
in mladost lica ter odstranjuje gube
ki so najvedji sovraznik lepote,

Dnevna in nofna krema, loncek
Din  12:50.

ZORAIDA MILO je izredno deh-
tece, priporocljivo za vsako polt in
s dzvrstno peni. Flegantno oprems-
ljena gkatlica Din 12—,

ZORAIDA PUDER v vseh barvah,
bel, roznat, créme, ocre, naturelle,
je najlazji in brezhiben.

Okusno pakiran v Skatlical Din
br—, 12—, 20—,

MILCH - KREMA DR, BROEMA je
edino sredstvo proti pegam in ma-
dezem.

Dnevna in nocna krema, loncek
Din 1250,
MELTTIS KREMA (rastlinski vosek)
je Cisti naravni preparat, ki v ne-
kaj dneh odpravi ligaj.

Skatlica Din 10
BORAKS je na vsak nacin |lrl|fl|ll|l
dodatek vode pri umivanju. Skat-
lica Din 10

Poslednja novost na polju koz-
metike so vsekakor preparati:

LJOPERA™

JOPERAY Fau de Cologne. elegant-
no opremljena s 100 grami vsebine
Din 40 —.
SOPERA™ parfem, izredno
clegantno adjustirana steklenica Din
50—,
SOPERA™
40—,
SOPERA™ puder, v vseh barvah, ve-
itka &katla Din 350--

Vse gori opisane preparate pro-
daju in razposilja s posto

PARFUMERIJA URAN,
Mestni trg St 11, Ljubljana.

lon¢ek Din

f\ ey L Iil'l'.

deh ted,

.,PI.ANINKA“

zdraviinl daj

iz najboljdih zdra-
vilnih zeli&¢, disti
in prenavlja kri in
ufinkuje izborno
pri slabi prebavi
Zelodea, zaprtju le-
lesa, napenjanju,
nerednem delovanju &rev, hemoro-
idih (zlati Zili), poapnenju Zil, iz-
pubéajih in Zolénem kamnu, Pre-
preiuje kislino in zbuja tek. Pravi
wPlaninka* ¢aj je zaprt in plombi-
ran in ima napis:

Lekarna Mr. Ph- Bahovec, Ljubljana
ter stane zavo]dek 20 Din

PLANINKA

TIDRAVILMI
cAT

200 dinarjev
s 2l

na mesec pladujele za novi veliki
Brockhausov leksikon.

20 velikih knjig s
16.000 strani
razkofno vezanih v polusnje ali
platno. Novi Broekhaus bo Vam in
Vasim otrokom desetletja najboljsa
Sola v Zivljenju, najzvestejSi tovaris

in najzanesljivejii svetovalec.

Do zdaj izi8lih 6 knjig dobite
takoj po vplacanju prvega obroka
pri zastopniku najvedje jugosloven
ske knjigarne ,Minerve, d d.°

Vse informacije daje ,Roman”.

Agfia
Kodak Foto
Zeiss-lkon [ ¥IN °“
VoigtiZinder | 2P3ara

Stalno v zalogi
foto-materijal

Janko
Pogacnik

Ljubljana

Tavéarjeva ulica Stev. 4.

Blagovna znamka

wovetla glava®

se je obnesla, — Med tisoli znamk, ki se
priglasajo vsako leto, pal pa ni nobena
postala znana kakor ta, Radi pozornosti,
ki jo vzbuia slika. in radi globokega svo-
jega pomena je postal znak nepozaben.

wZnamkn  Oetker jaméi za naibolifo
kvaliteto po nalniZlih cenah in radl tega
nuéela so

Dr, Oelker-jev pecilnl pradek

Dr, Oetker-jev vanllinov pradek

Dr, Oetker-jev pradek za pudinge iid.
tako moéno razdirieni.

Letno se proda mnogo milijonoy zaval-
tkov, ki pomagajo .prosvitlienim'' rospo-
dinjam postaviti v kratkem <asn na mizo
te¢ne iedi. Marsikatera ura se je prihra-
nila, mnoge nevolje radi slabega kipenjia
moénikov je izostalo,

Otroci se veselijo, ¢e spede matli Oet-
keriev Sarteli, in v otrodki sobi ni niesar
boljiega, nego Je Oetker-jev puding s sve-
Zim ali vkubanim sadiem ali 5 sadnim so-
kom,

Pri nakupu pozor na to, da se dobe
pristni Dr. Octker-jevi fabrikatl, ker se Ce-
sto ponujaje manj vredonl posnetki.

Dr. Oetker-jev

vanilinov sladkor
je najbol 5a zalimba

za mledne in moénate jedl,

pudinge In spenjeéeno smelano,

kakao in Zaj,

Sartlje, torte In pecivo,

Iajénl konjak.

Zavoidek odgovarja dvema all trem
strokom dobre vanilije.

Ako se pomefa Yo zavoltka Dr. Ovt-
ker-levega izbranega vanilinovega slad-
korja z 1 kg finega sladkoria in se dasta
1 do 2 jalénl #lici te medanice v skode-
lico Caja, teda) se dobi aromati¢na, okusna
pilata.

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hiso

prinadajo izbiro izvrsinih predpisov za pri-
pravo enostavnih, boliih, finih In najfinei-
iih mocnatih  jedi, 3Sartljev, peciva, tort
ol d,

Za vsako obitel] so nalvedid
vaZnostl, ker naidejo po nllh sestavijena
fedila radi svoile enostavne priprave, svo-
jega odliénegn okusa in svoje lahke pre-
bhavliivosti povsod in vedno pohvalo ku-
spodin] — tudi onih, ki stavijo vedje za-
hieve — in ker le, kakor le pokazala iz-
kusnin, vsako ponesredenje tudi pri za-
Cetnicah izkliuéeno,

Oetker-jevo knjlgo dobite zaston] pri
Vafem trgovcu; ako ne, pidite naravnost
na lovarnu

DR. OETKER. MARIBOR.

lzdaja za konsorcij ,Romana™ K.

Bratusa;

urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd;

tiskajo J. Blasnika nasl.

Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani: za tiskarno odgovarja Janez V(‘Imr. vsi v Ljubljani.




